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STRUČNÉ ODŮVODNĚNÍ

POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
[bookmark: IntroA]Výbor pro zaměstnanost a sociální věci vyzývá Hospodářský a měnový výbor jako příslušný výbor, aby vzal na vědomí:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	Rámec správy ekonomických záležitostí Unie by měl být upraven tak, aby lépe zohledňoval rostoucí různorodost fiskálních pozic, výzev týkajících se veřejného dluhu a dalších slabých míst napříč členskými státy. Důrazná politická reakce na pandemii COVID-19 se ukázala jako vysoce účinná při zmírňování hospodářských a sociálních škod způsobených krizí, avšak krize vedla k výraznému zvýšení míry zadlužení veřejného a soukromého sektoru a ukázala, že je důležité postupně, trvale a prorůstově snižovat míru zadlužení na obezřetnou úroveň a řešit makroekonomické nerovnováhy, přičemž je třeba věnovat náležitou pozornost cílům v oblasti zaměstnanosti a v sociální oblasti. Zároveň by měl být rámec správy ekonomických záležitostí Unie upraven tak, aby pomohl řešit střednědobé a dlouhodobé výzvy, jimž Unie čelí, včetně dosažení spravedlivé digitální a zelené transformace, včetně právního rámce pro klima22, zajištění energetické bezpečnosti, otevřené strategické autonomie, řešení demografických změn, posílení sociální a hospodářské odolnosti a provádění strategického kompasu pro bezpečnost a obranu, což vše vyžaduje reformy a trvale vysokou úroveň investic v nadcházejících letech.
	(5)	Rámec správy ekonomických záležitostí Unie by měl být upraven tak, aby lépe zohledňoval rostoucí různorodost fiskálních pozic, výzev týkajících se veřejného dluhu, sociálních aspektů a dalších slabých míst napříč členskými státy. Důrazná politická reakce na pandemii COVID-19 se ukázala jako vysoce účinná při zmírňování hospodářských a sociálních škod způsobených krizí, avšak krize vedla k výraznému zvýšení míry zadlužení veřejného a soukromého sektoru a ukázala, že je důležité postupně, trvale, prorůstově a inkluzivně snižovat míru zadlužení na obezřetnou úroveň a řešit makroekonomické nerovnováhy, jakož i podpořit vzestupnou sociální konvergenci, přičemž je třeba věnovat náležitou pozornost cílům v oblasti zaměstnanosti a v sociální oblasti. Zároveň by měl být rámec správy ekonomických záležitostí Unie upraven tak, aby pomohl řešit střednědobé a dlouhodobé výzvy, jimž Unie čelí, včetně dosažení spravedlivé digitální a zelené transformace, včetně právního rámce pro klima22, včetně provedení evropského pilíře sociálních práv, zajištění energetické bezpečnosti, otevřené strategické autonomie, řešení demografických změn, posílení sociální a hospodářské odolnosti, dosažení vzestupné sociální konvergence a provádění strategického kompasu pro bezpečnost a obranu, což vše vyžaduje reformy a trvale vysokou úroveň investic v nadcházejících letech. Měl by proto zohledňovat vysoká hospodářská, ekologická a sociální rizika způsobená nedostatečnými investicemi, včetně nedostatku pracovních sil, nedostatků v infrastruktuře a nedostatečného pokroku při dosahování dohodnutých cílů v oblasti dekarbonizace sociálně spravedlivým způsobem.

	__________________
	__________________

	22 Evropský právní rámec pro klima stanoví celounijní cíl klimatické neutrality do roku 2050 a vyžaduje, aby orgány Unie a členské státy pokročily při zvyšování adaptační kapacity, k čemuž jsou nutné značné veřejné investice za účelem snížení negativních socioekonomických dopadů změny klimatu na EU a její členské státy, včetně negativních dopadů na růst a udržitelnost veřejných financí.
	22 Evropský právní rámec pro klima stanoví celounijní cíl klimatické neutrality do roku 2050 a vyžaduje, aby orgány Unie a členské státy pokročily při zvyšování adaptační kapacity, k čemuž jsou nutné značné veřejné investice za účelem snížení negativních socioekonomických dopadů změny klimatu na EU a její členské státy, včetně negativních dopadů na růst a udržitelnost veřejných financí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Postup mnohostranného dohledu stanovený v čl. 121 odst. 2, 3 a 4 a čl. 148 odst. 4 Smlouvy o fungování EU by měl v souladu s podrobnějšími pravidly sledovat celou škálu hospodářského vývoje a vývoje zaměstnanosti v jednotlivých členských státech a v Unii. Patří sem zjišťování makroekonomické nerovnováhy a prevence a náprava nadměrné nerovnováhy, jak je stanoveno v nařízeních Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1174/201123 a (EU) č. 1176/201124. Pro sledování tohoto hospodářského vývoje a vývoje zaměstnanosti by členské státy měly předkládat informace ve formě střednědobých fiskálně-strukturálních plánů.
	(7)	Postup mnohostranného dohledu stanovený v čl. 121 odst. 2, 3 a 4 a čl. 148 odst. 4 Smlouvy o fungování EU by měl v souladu s podrobnějšími pravidly sledovat celou škálu hospodářského a sociálního vývoje a vývoje zaměstnanosti v jednotlivých členských státech a v Unii, včetně pokroku při plnění vnitrostátních cílů spojených s hlavními cíli a hlavními a vedlejšími ukazateli evropského pilíře sociálních práv. Patří sem zjišťování makroekonomické nerovnováhy a prevence a náprava nadměrné nerovnováhy, jak je stanoveno v nařízeních Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1174/201123 a (EU) č. 1176/201124. Pro sledování tohoto hospodářského vývoje, vývoje zaměstnanosti a vývoje sociální konvergence by členské státy měly předkládat informace ve formě střednědobých fiskálně-strukturálních plánů. Pro sledování sociálního vývoje by měl být zaveden mechanismus dohledu, který by monitoroval rizika sociální konvergence.

	__________________
	__________________

	23 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1174/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o donucovacích opatřeních k nápravě nadměrné makroekonomické nerovnováhy v eurozóně (Úř. věst. L 306, 23.11.2011, s. 8).
	23 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1174/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o donucovacích opatřeních k nápravě nadměrné makroekonomické nerovnováhy v eurozóně (Úř. věst. L 306, 23.11.2011, s. 8).

	24 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1176/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o prevenci a nápravě makroekonomické nerovnováhy (Úř. věst. L 306, 23.11.2011, s. 25).
	24 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1176/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o prevenci a nápravě makroekonomické nerovnováhy (Úř. věst. L 306, 23.11.2011, s. 25).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Proto by měla být stanovena podrobná pravidla týkající se obsahu, předkládání, posuzování a sledování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů s cílem podpořit udržitelnost dluhu a udržitelný a inkluzivní růst v členských státech a zabránit prostřednictvím střednědobého plánování vzniku nadměrných schodků veřejných financí.
	(8)	Proto by měla být stanovena podrobná pravidla týkající se obsahu, předkládání, posuzování a sledování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů s cílem podpořit udržitelnost dluhu, udržitelný a inkluzivní růst a vzestupnou sociální konvergenci v členských státech a zabránit prostřednictvím střednědobého plánování vzniku nadměrných schodků veřejných financí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Národní střednědobé fiskálně-strukturální plány by měly spojovat fiskální, strukturálněreformní a investiční závazky každého členského státu a měly by být základem rámce správy ekonomických záležitostí Unie. Každý členský stát by měl předložit střednědobý plán, který stanoví jeho fiskální trajektorii, jakož i prioritní veřejné investice a reformní závazky, které společně zajistí trvalé a postupné snižování dluhu a udržitelný a inkluzivní růst, přičemž se vyhne procyklické fiskální politice, a také širší reformní a investiční závazky, včetně závazků týkajících se zelené a digitální transformace, sociální a ekonomické odolnosti a provádění evropského pilíře sociálních práv. Po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost25 by měly být řádně zohledněny závazky přijaté v národních plánech pro oživení a odolnost.
	(9)	Národní střednědobé fiskálně-strukturální plány by měly spojovat fiskální, strukturálněreformní a investiční závazky každého členského státu a měly by být základem rámce správy ekonomických a sociálních záležitostí Unie. Každý členský stát by měl předložit střednědobý plán, který stanoví jeho fiskální trajektorii, jakož i prioritní veřejné investice a reformní závazky, které společně zajistí trvalé a postupné snižování dluhu, udržitelný a inkluzivní růst a vzestupnou sociální konvergenci, přičemž se vyhne procyklické fiskální politice, a také širší reformní a investiční závazky, včetně závazků týkajících se zelené a digitální transformace, sociální a ekonomické odolnosti, vzestupné sociální konvergence a provádění evropského pilíře sociálních práv. Po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost25 by měly být řádně zohledněny závazky přijaté v národních plánech pro oživení a odolnost.

	__________________
	__________________

	25 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. února 2021, kterým se zřizuje Nástroj pro oživení a odolnost (Úř. věst. L 57, 18.2.2021, s. 17).
	25 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. února 2021, kterým se zřizuje Nástroj pro oživení a odolnost (Úř. věst. L 57, 18.2.2021, s. 17).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(12)	V zájmu zjednodušení fiskálního rámce Unie a zvýšení transparentnosti by měl jako základ pro stanovení fiskální cesty a provádění ročního fiskálního dohledu pro každý členský stát sloužit jediný operační ukazatel zakotvený v udržitelnosti dluhu. Tento jediný operační ukazatel by měl být založen na čistých primárních výdajích financovaných z vnitrostátních zdrojů, tj. výdajích očištěných o diskreční opatření na straně příjmů a s vyloučením úrokových výdajů, jakož i cyklických výdajů v nezaměstnanosti a výdajů na programy Unie, které jsou plně kompenzovány příjmy z fondů Unie. Tento ukazatel umožňuje makroekonomickou stabilizaci, neboť není ovlivněn působením automatických stabilizátorů, včetně výkyvů příjmů a výdajů, které jsou mimo přímou kontrolu veřejné správy.
	(12)	V zájmu zjednodušení fiskálního rámce Unie a zvýšení transparentnosti by měl jako základ pro stanovení fiskální cesty a provádění ročního fiskálního dohledu pro každý členský stát sloužit jediný operační ukazatel zakotvený v udržitelnosti dluhu. Tento jediný operační ukazatel by měl být založen na čistých primárních výdajích financovaných z vnitrostátních zdrojů, tj. výdajích očištěných o diskreční opatření na straně příjmů a s vyloučením úrokových výdajů, jakož i cyklických výdajů v nezaměstnanosti a výdajů na programy zkrácené pracovní doby a výdajů na programy Unie, které jsou plně kompenzovány příjmy z fondů Unie. Tento ukazatel umožňuje makroekonomickou stabilizaci, neboť není ovlivněn působením automatických stabilizátorů, včetně výkyvů příjmů a výdajů, které jsou mimo přímou kontrolu veřejné správy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Komise by měla členským státům poskytnout při vypracovávání jejich střednědobého fiskálně-strukturálního plánu vodítko v podobě technické trajektorie založené na minimální fiskální korekci, která uvede dluh členského státu na věrohodně sestupnou dráhu nebo jej udrží na obezřetné úrovni. Měla by také zajistit, aby poměr veřejného dluhu na konci plánovacího horizontu klesl pod úroveň v roce předcházejícím začátku technické trajektorie. Udržitelnost tohoto snížení dluhu by měla být výsledkem vhodných fiskálních politik.
	(13)	Komise by měla členským státům poskytnout při vypracovávání jejich střednědobého fiskálně-strukturálního plánu vodítko v podobě technické trajektorie založené na minimální fiskální korekci, která uvede dluh členského státu na věrohodně sestupnou dráhu nebo jej udrží na obezřetné úrovni a zároveň zohlední investiční potřeby členských států k dosažení společných priorit Unie. Měla by také zajistit, aby poměr veřejného dluhu na konci plánovacího horizontu klesl pod úroveň v roce předcházejícím začátku technické trajektorie. Udržitelnost tohoto snížení dluhu by měla být výsledkem vhodné trajektorie fiskálních politik, které nijak významně nepoškodí dosažení společných priorit Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Každý národní střednědobý fiskálně-strukturální plán by měl uvádět svůj status v souvislosti s vnitrostátními postupy, zejména zda byl plán předložen vnitrostátnímu parlamentu a zda jím byl schválen. V plánu by mělo být rovněž uvedeno, zda měl vnitrostátní parlament možnost projednat doporučení Rady k předchozímu plánu a případná další doporučení či rozhodnutí Rady nebo varování ze strany Komise.
	(16)	Každý národní střednědobý fiskálně-strukturální plán by měl uvádět svůj status v souvislosti s vnitrostátními postupy, zejména zda byl plán předložen vnitrostátnímu parlamentu a sociálním partnerům a zda byl plán parlamentem schválen. V plánu by mělo být rovněž uvedeno, zda měl vnitrostátní parlament možnost projednat doporučení Rady k předchozímu plánu a případná další doporučení či rozhodnutí Rady nebo varování ze strany Komise.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16a)	Členské státy by měly zajistit, aby při přípravě střednědobých fiskálně-strukturálních plánů byli konzultováni sociální partneři a aby měli možnost poskytnout své příspěvky v rané fázi, zejména pokud jde o aspekty týkající se politik zaměstnanosti nebo aspektů, které mohou mít dopad na zaměstnanost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Vzhledem k tomu, že členské státy mohou na konci svého střednědobého fiskálně-strukturálního plánu čelit dalším nákladům, například nákladům spojeným se stárnutím populace nebo nepříznivému diferenciálu tempa růstu a úrokových sazeb, měly by zajistit, aby celkové saldo na konci období korekce bylo dostatečné k tomu, aby se schodek trvale udržel pod referenční hodnotou 3 % HDP.
	(18)	Vzhledem k tomu, že členské státy mohou na konci svého střednědobého fiskálně-strukturálního plánu čelit dalším nákladům, měly by zajistit, aby celkové saldo na konci období korekce bylo dostatečné k tomu, aby se schodek trvale udržel pod referenční hodnotou 3 % HDP.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(20)	Komise by měla při posuzování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů zkoumat zejména věrohodnost makroekonomických a fiskálních předpokladů, pokud se odchylují od předpokladů, z nichž vychází technická trajektorie. Zejména projekce dluhu při nezměněné politice, které mají být zahrnuty do plánu, by měly být konzistentní a srovnatelné s projekcemi Komise.
	(20)	Komise by měla při posuzování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů zkoumat zejména věrohodnost makroekonomických a fiskálních předpokladů, pokud se odchylují od předpokladů, z nichž vychází technická trajektorie, a zároveň zajistit dosažení cílů stanovených ve společných prioritách. Zejména projekce dluhu při nezměněné politice, které mají být zahrnuty do plánu, by měly být konzistentní a srovnatelné s projekcemi Komise.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 22</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(22)	K zajištění postupnějšího snižování dluhu může být období korekce prodlouženo maximálně o tři roky, pokud členský stát svůj střednědobý fiskálně-strukturální plán podloží souborem ověřitelných a časově vymezených reforem a investic, které společně: podporují růst a udržitelnost veřejných financí, řeší společné priority Unie, reagují na příslušná doporučení pro danou zemi určená členskému státu v rámci evropského semestru a řeší investiční priority dané země, aniž by vedly ke snižování jiných veřejných investic financovaných z vnitrostátních zdrojů v období korekce, aby byl zajištěn makroekonomický dopad investic a nedošlo k vytěsnění jiných investičních priorit.
	(22)	K zajištění postupnějšího snižování dluhu může být období korekce prodlouženo maximálně o tři roky, pokud členský stát svůj střednědobý fiskálně-strukturální plán podloží souborem ověřitelných a časově vymezených reforem a investic, které společně: podporují udržitelný a inkluzivní růst, prosazují vzestupnou sociální konvergenci, podporují udržitelnost veřejných financí, řeší společné priority Unie, reagují na příslušná doporučení pro danou zemi určená členskému státu v rámci evropského semestru a řeší investiční priority dané země, aniž by vedly ke snižování jiných veřejných investic financovaných z vnitrostátních zdrojů v období korekce, včetně sociálních investic, aby byl zajištěn makroekonomický dopad investic a nedošlo k vytěsnění jiných investičních priorit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(23)	V zájmu zajištění spravedlivého a transparentního procesu by měly být reformy a investiční závazky posuzovány na základě společného rámce Unie. Po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost lze při posuzování případné žádosti o prodloužení období korekce zohlednit závazky v národních plánech pro oživení a odolnost. Soubor reforem a investic, které jsou podkladem pro prodloužení období postupu fiskální korekce, by měl odpovídat míře výzev týkajících se veřejného dluhu, která byla zjištěna v poslední aktualizaci Monitoru udržitelnosti zadlužení, a výzev týkajících se střednědobého růstu v členském státě. V případě členských států, u nichž jsou výzvy týkající se veřejného dluhu spojeny s významnými výzvami týkajícími se střednědobého růstu, se očekává, že soubor reforem a investic bude rovněž řešit překážky střednědobého růstu.
	(23)	V zájmu zajištění spravedlivého a transparentního procesu by měly být reformy a investiční závazky posuzovány na základě společného rámce Unie. Po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost lze při posuzování případné žádosti o prodloužení období korekce zohlednit závazky v národních plánech pro oživení a odolnost. Soubor reforem a investic, které jsou podkladem pro prodloužení období postupu fiskální korekce, by měl odpovídat míře výzev týkajících se veřejného dluhu, která byla zjištěna v poslední aktualizaci Monitoru udržitelnosti zadlužení, v kombinaci s riziky spojenými s prohlubováním sociálních rozdílů stanovenými v nejnovější aktualizaci jejich sledování. V případě členských států, u nichž jsou výzvy týkající se veřejného dluhu spojeny s významnými výzvami týkajícími se střednědobého růstu, se očekává, že soubor reforem a investic bude rovněž řešit překážky střednědobého růstu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Soubor reformních a investičních závazků předložených v národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánech by měl být sladěn se společnými prioritami Unie. Tento soubor reformních a investičních závazků by měl být rovněž v souladu s prováděním vnitrostátních strategií předložených dotčeným členským státem za účelem řešení příslušných priorit Unie. V příslušných případech by se měly po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost uvádět křížové odkazy na plány pro oživení a odolnost, aby byla zajištěna konzistentnost politik.
	(24)	Soubor reformních a investičních závazků předložených v národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánech by měl zajistit dosažení cílů stanovených ve společných prioritách Unie. Tento soubor reformních a investičních závazků by měl být rovněž v souladu s prováděním vnitrostátních strategií předložených dotčeným členským státem za účelem řešení příslušných priorit Unie. V příslušných případech by se měly po dobu trvání Nástroje pro oživení a odolnost uvádět křížové odkazy na plány pro oživení a odolnost, aby byla zajištěna konzistentnost politik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Pokud ověřitelný a časově vymezený soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro pozvolnější dráhu čistých výdajů, není uskutečněn ve stanovené lhůtě, může Rada na doporučení Komise doporučit, aby byla korekce strmější, tj. aby bylo prodloužení dráhy čistých výdajů zkráceno.
	(25)	Pokud ověřitelný a časově vymezený soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro pozvolnější dráhu čistých výdajů, není uskutečněn ve stanovené lhůtě, může Rada na doporučení Komise doporučit, aby byla korekce strmější, tj. aby bylo prodloužení dráhy čistých výdajů zkráceno, při respektování společných priorit a umožnění pokroku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(27)	Nezávislé fiskální instituce prokázaly svou schopnost podporovat fiskální kázeň a posilovat důvěryhodnost veřejných financí členských států. Aby se zvýšila odpovědnost členských států, měla by být úloha nezávislých fiskálních institucí, které jsou tradičně pověřeny sledováním dodržování vnitrostátního rámce, rozšířena na rámec správy ekonomických záležitostí Unie.
	(27)	Nezávislé fiskální instituce prokázaly svou schopnost podporovat fiskální kázeň a posilovat důvěryhodnost veřejných financí členských států. Aby se zvýšila odpovědnost členských států, měly by nezávislé fiskální instituce, které jsou tradičně pověřeny sledováním dodržování vnitrostátního rámce, rovněž zohlednit společenský vývoj a zapojit odborníky v sociální oblasti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(29a)	Zvláštní pozornost by měla být rovněž věnována značným rizikům sociálních rozdílů, které vyplývají z rozhodnutí politiky fiskální korekce v národních střednědobých plánech. Je proto vhodné doplnit postup mnohostranného dohledu stanovený v čl. 121 odst. 3 a 4 Smlouvy o fungování EU systémem včasného varování, v jehož rámci Komise v souladu s článkem 9 Smlouvy o fungování EU upozorní členský stát v časném stadiu na nutnost přijmout nápravného rozpočtového zákroku k zabránění rizikům spojeným s prohlubováním sociálních rozdílů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Toto nařízení je součástí balíčku společně se směrnicí Rady [XXX, kterou se mění směrnice 2011/85/EU] a nařízením Rady [XXX, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1467/97]. Společně zavádějí reformovaný rámec správy ekonomických záležitostí Unie, který do práva Unie začleňuje obsah hlavy III „Rozpočtový pakt“ Smlouvy o stabilitě, koordinaci a správě v hospodářské a měnové unii27 (dále jen „Smlouva o stabilitě, koordinaci a správě“) v souladu s článkem 16 této smlouvy. Navržený legislativní balíček vychází ze zkušeností s prováděním uvedené smlouvy ze strany členských států a zachovává střednědobé zaměření rozpočtového paktu jako nástroje k dosažení rozpočtové kázně a podpory růstu. Balíček obsahuje posílený rozměr pro jednotlivé země, jehož cílem je posílit odpovědnost jednotlivých států, mimo jiné prostřednictvím silnější úlohy nezávislých fiskálních institucí, která v zásadě vychází ze společných zásad rozpočtového paktu navržených Komisí28 v souladu s čl. 3 odst. 2 Smlouvy o stabilitě, koordinaci a správě. Analýza výdajů očištěných o vliv diskrečních opatření na straně příjmů pro celkové posouzení souladu požadované rozpočtovým paktem je stanovena v tomto nařízení. Stejně jako v rozpočtovém paktu jsou dočasné odchylky od střednědobého plánu povoleny tímto nařízením pouze za výjimečných okolností. Podobně jako u rozpočtového paktu by v případě významných odchylek od střednědobého plánu měla být provedena opatření za účelem nápravy těchto odchylek ve vymezeném časovém období. Balíček posiluje fiskální dohled a postupy vymáhání, aby byl naplněn závazek podporovat zdravé a udržitelné veřejné finance a udržitelný a inkluzivní růst. Reforma rámce správy ekonomických záležitostí tak zachovává základní cíle rozpočtové kázně a udržitelnosti dluhu stanovené ve Smlouvě o stabilitě, koordinaci a správě.
	(32)	Toto nařízení je součástí balíčku společně se směrnicí Rady [XXX, kterou se mění směrnice 2011/85/EU] a nařízením Rady [XXX, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1467/97]. Společně zavádějí reformovaný rámec správy ekonomických záležitostí Unie, který do práva Unie začleňuje obsah hlavy III „Rozpočtový pakt“ Smlouvy o stabilitě, koordinaci a správě v hospodářské a měnové unii27 (dále jen „Smlouva o stabilitě, koordinaci a správě“) v souladu s článkem 16 této smlouvy. Navržený legislativní balíček vychází ze zkušeností s prováděním uvedené smlouvy ze strany členských států a zachovává střednědobé zaměření rozpočtového paktu jako nástroje k dosažení rozpočtové kázně a podpory růstu. Balíček obsahuje posílený rozměr pro jednotlivé země, jehož cílem je posílit odpovědnost jednotlivých států, mimo jiné prostřednictvím úlohy nezávislých fiskálních institucí, která v zásadě vychází ze společných zásad rozpočtového paktu navržených Komisí28 v souladu s čl. 3 odst. 2 Smlouvy o stabilitě, koordinaci a správě. Nezávislé fiskální instituce by měly zahrnovat odborníky v sociální oblasti a rovněž by měly poskytovat posouzení sociálního dopadu rozhodnutí v oblasti fiskální politiky. Analýza výdajů očištěných o vliv diskrečních opatření na straně příjmů pro celkové posouzení souladu požadované rozpočtovým paktem je stanovena v tomto nařízení. Stejně jako v rozpočtovém paktu jsou dočasné odchylky od střednědobého plánu povoleny tímto nařízením pouze za výjimečných okolností. Podobně jako u rozpočtového paktu by v případě významných odchylek od střednědobého plánu měla být provedena opatření za účelem nápravy těchto odchylek ve vymezeném časovém období. Balíček posiluje fiskální dohled a postupy vymáhání, aby byl naplněn závazek podporovat zdravé a udržitelné veřejné finance a udržitelný a inkluzivní růst. Reforma rámce správy ekonomických záležitostí tak zachovává základní cíle rozpočtové kázně a udržitelnosti dluhu stanovené ve Smlouvě o stabilitě, koordinaci a správě.

	__________________
	__________________

	27 Smlouva o stabilitě, koordinaci a správě v hospodářské a měnové unii ze dne 2. března 2012.
	27 Smlouva o stabilitě, koordinaci a správě v hospodářské a měnové unii ze dne 2. března 2012.

	28 Sdělení Komise COM(2012) 342 final ze dne 20. června 2012 – Společné zásady pro vnitrostátní rozpočtové mechanismy nápravy.
	28 Sdělení Komise COM(2012) 342 final ze dne 20. června 2012 – Společné zásady pro vnitrostátní rozpočtové mechanismy nápravy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 33</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(33)	Za účelem zajištění účinného provádění a řádného sledování tohoto nařízení by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování EU, pokud jde o: informace, které mají členské státy poskytovat ve svých střednědobých fiskálně-strukturálních plánech a ve svých výročních zprávách o pokroku, fungování kontrolního účtu, metodiku posuzování věrohodnosti ze strany Komise, vypracování seznamu společných priorit Unie a rámec pro posouzení souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období fiskální korekce. Je obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti vedla odpovídající konzultace, a to i na odborné úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů29. Pro zajištění rovné účasti na vypracovávání aktů v přenesené pravomoci obdrží Evropský parlament a Rada veškeré dokumenty současně s odborníky z členských států a jejich odborníci mají automaticky přístup na zasedání skupin odborníků Komise, jež se věnují přípravě aktů v přenesené pravomoci.
	(33)	Za účelem zajištění účinného provádění a řádného sledování tohoto nařízení by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování EU, pokud jde o: informace, které mají členské státy poskytovat ve svých střednědobých fiskálně-strukturálních plánech a ve svých výročních zprávách o pokroku, fungování kontrolního účtu a metodiku posuzování věrohodnosti ze strany Komise. Je obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti vedla odpovídající konzultace, a to i na odborné úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů29. Pro zajištění rovné účasti na vypracovávání aktů v přenesené pravomoci obdrží Evropský parlament a Rada veškeré dokumenty současně s odborníky z členských států a jejich odborníci mají automaticky přístup na zasedání skupin odborníků Komise, jež se věnují přípravě aktů v přenesené pravomoci.

	__________________
	__________________

	29 Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1.
	29 Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Toto nařízení stanoví pravidla zajišťující účinnou koordinaci hospodářských politik členských států, čímž podporuje dosažení cílů Unie v oblasti růstu a zaměstnanosti.
	Toto nařízení stanoví pravidla zajišťující účinnou koordinaci hospodářských politik členských států, čímž podporuje dosažení cílů Unie v oblasti udržitelného a inkluzivního růstu a kvalitní zaměstnanosti v souladu se společnými prioritami Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Stanoví podrobná pravidla týkající se obsahu, předkládání, posuzování a sledování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů v rámci mnohostranného rozpočtového dohledu ze strany Rady a Komise s cílem podpořit udržitelnost dluhu a udržitelný a inkluzivní růst v členských státech a zabránit prostřednictvím střednědobého plánování vzniku nadměrných schodků veřejných financí.
	Stanoví podrobná pravidla týkající se obsahu, předkládání, posuzování a sledování národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů v souladu s hospodářskými a sociálními cíli EU a jejími cíli v oblasti udržitelnosti v rámci hospodářského a mnohostranného rozpočtového dohledu ze strany Rady a Komise s cílem podpořit udržitelnost dluhu, udržitelný a inkluzivní růst a vzestupnou sociální konvergenci v členských státech a zabránit prostřednictvím střednědobého plánování vzniku nadměrných schodků veřejných financí a zároveň zajistit nezbytné hospodářské a sociální investice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Společnými prioritami Unie jsou:

	
	a) 	Zelená dohoda pro Evropu, včetně přechodu na klimatickou neutralitu do roku 2050 a převedení na vnitrostátní úroveň prostřednictvím vnitrostátních plánů v oblasti energetiky a klimatu;

	
	b) 	evropský pilíř sociálních práv včetně souvisejících cílů v oblasti zaměstnanosti, dovedností a snižování chudoby do roku 2030;

	
	c) 	politický program Digitální dekáda 2030, který se na vnitrostátní úrovni odráží v národních strategických plánech pro digitální dekádu;

	
	d) 	Strategický kompas pro bezpečnost a obranu – Za Evropskou unii, která chrání své občany, hodnoty a zájmy a přispívá k mezinárodnímu míru a bezpečnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	„čistými výdaji“ veřejné výdaje očištěné o úrokové výdaje, diskreční opatření na straně příjmů a další rozpočtové proměnné, které jsou mimo kontrolu veřejné správy, podle přílohy II písm. a);
	2)	„čistými výdaji“ veřejné výdaje očištěné o úrokové výdaje, investice potřebné k dosažení realizace evropského pilíře sociálních práv a další rozpočtové proměnné, které jsou mimo kontrolu veřejné správy, a cyklické prvky výdajů na dávky v nezaměstnanosti podle přílohy II písm. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V zájmu zajištění užší koordinace hospodářských politik a trvalé konvergence hospodářské a sociální výkonnosti členských států provádějí Rada a Komise mnohostranný dohled v rámci evropského semestru v souladu s cíli a požadavky stanovenými ve Smlouvě o fungování EU. Mnohostranný dohled se opírá o vysoce kvalitní a nezávislé statistiky vypracované v souladu se zásadami stanovenými v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009.
	V zájmu zajištění užší koordinace hospodářských politik a politik zaměstnanosti a trvalé vzestupné konvergence hospodářské a sociální výkonnosti členských států, jakož i dosažení společných priorit Unie, provádějí Rada a Komise mnohostranný dohled v rámci evropského semestru v souladu s cíli a požadavky stanovenými ve Smlouvě o fungování EU. Mnohostranný dohled se opírá o vysoce kvalitní a nezávislé statistiky vypracované v souladu se zásadami stanovenými v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	definování hlavních směrů hospodářských politik členských států a Unie v souladu s čl. 121 odst. 2 Smlouvy o fungování EU, doporučení pro jednotlivé země a doporučení týkajícího se hospodářské politiky eurozóny a dohled nad jejich prováděním;
	a)	definování hlavních směrů hospodářských a sociálních politik členských států a Unie a jejich politik v oblasti udržitelnosti v souladu s čl. 121 odst. 2 a článkem 148 Smlouvy o fungování EU, doporučení pro jednotlivé země a doporučení týkajícího se hospodářské politiky eurozóny a dohled nad jejich prováděním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	definování hlavních směrů politik zaměstnanosti, které mají členské státy zohlednit v souladu s čl. 148 odst. 2 Smlouvy o fungování EU, včetně evropského pilíře sociálních práv, a souvisejících doporučení pro jednotlivé země a dohled nad jejich prováděním;
	b)	definování hlavních směrů politik zaměstnanosti, které mají členské státy zohlednit v souladu s čl. 148 odst. 2 Smlouvy o fungování EU, včetně evropského pilíře sociálních práv a jeho hlavních cílů, a souvisejících doporučení pro jednotlivé země a povinností vyplývajících ze současných sociálních právních předpisů a v souladu s články 9 a 151 Smlouvy o fungování EU a dohled nad jejich prováděním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	dohled za účelem prevence a nápravy sociální nerovnováhy prostřednictvím společného mechanismu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Po posouzení střednědobých fiskálně-strukturálních plánů, výročních zpráv o pokroku a socioekonomické situace dotčených členských států podle tohoto nařízení podá Rada v případě potřeby na základě doporučení Komise těmto členským státům doporučení, přičemž plně využije právní nástroje stanovené v článcích 121 a 148 Smlouvy o fungování EU a související sekundární právní předpisy.
	1.	Po posouzení střednědobých fiskálně-strukturálních plánů, výročních zpráv o pokroku a socioekonomické situace dotčených členských států podle tohoto nařízení podá Rada v případě potřeby na základě doporučení Komise těmto členským státům doporučení, přičemž plně využije právní nástroje stanovené v článcích 121 a 148 Smlouvy o fungování EU, evropský pilíř sociálních práv a související sekundární právní předpisy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy před přijetím klíčových rozhodnutí při tvorbě svých hospodářských politik, politik zaměstnanosti a rozpočtových politik náležitě zohlední hlavní směry hospodářských politik členských států, hlavní směry politik zaměstnanosti a doporučení uvedená v čl. 3 druhém pododstavci písm. a) a b). Komise sleduje dosažený pokrok.
	2.	Členské státy před přijetím klíčových rozhodnutí při tvorbě svých hospodářských politik, politik zaměstnanosti a rozpočtových politik náležitě zohlední hlavní směry hospodářských politik členských států, hlavní směry politik zaměstnanosti a doporučení uvedená v čl. 3 druhém pododstavci písm. a), b) a da). Komise sleduje dosažený pokrok.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 3 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	doporučení Rady na základě návrhu Komise podle článku 9 a čl. 148 odst. 4 Smlouvy o fungování EU nebo provádění zásad evropského pilíře sociálních práv;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pro každý členský stát, jehož veřejný dluh přesahuje referenční hodnotu 60 % HDP nebo jehož schodek veřejných financí přesahuje referenční hodnotu 3 % HDP, předloží Komise ve zprávě pro Hospodářský a finanční výbor technickou trajektorii čistých výdajů pro minimálně čtyřleté období korekce v rámci národního střednědobého fiskálně-strukturálního plánu a jeho případné prodloužení o nejvýše tři roky podle článku 13. Komise tuto zprávu zveřejní.
	Pro každý členský stát, jehož veřejný dluh přesahuje referenční hodnotu 60 % HDP nebo jehož schodek veřejných financí přesahuje referenční hodnotu 3 % HDP, předloží Komise ve zprávě pro Hospodářský a finanční výbor, po konzultaci s příslušnými sociálními partnery, technickou trajektorii čistých výdajů pro minimálně čtyřleté období korekce v rámci národního střednědobého fiskálně-strukturálního plánu a jeho případné prodloužení o nejvýše tři roky podle článku 13. Komise tuto zprávu zveřejní.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	prognózy a předpoklady týkající se sociálních rizik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Evropská komise bude vést včas účinné konzultace se sociálními partnery s cílem shromáždit názory na udržitelnost trajektorie korekce a dopad reformního a investičního nástroje a posoudit věrohodnost trajektorie dluhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Popisuje rovněž opatření dotčeného členského státu, kterými reaguje na doporučení pro danou zemi, včetně těch, která jsou důležitá pro postup při makroekonomické nerovnováze, a na případná varování ze strany Komise nebo případná doporučení Rady podaná podle čl. 121 odst. 4 Smlouvy o fungování EU.
	Popisuje rovněž opatření dotčeného členského státu, kterými reaguje na doporučení pro danou zemi, včetně těch, která jsou důležitá pro postup při makroekonomické nerovnováze, a na případná varování ze strany Komise nebo případná doporučení Rady podaná podle čl. 121 odst. 4 a 9 a čl. 148 odst. 4 Smlouvy o fungování EU a provádění evropského pilíře sociálních práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistí fiskální korekci nezbytnou k tomu, aby byl veřejný dluh nejpozději do konce období korekce uveden na věrohodně sestupnou dráhu nebo aby na této dráze setrval anebo aby zůstal na obezřetné úrovni a aby se schodek veřejných financí ve střednědobém horizontu snížil pod referenční hodnotu 3 % HDP a pod touto hodnotou se udržel;
	a)	zajistí fiskální korekci nezbytnou k tomu, aby byl veřejný dluh nejpozději do konce období korekce uveden na věrohodně sestupnou dráhu nebo aby na této dráze setrval anebo aby zůstal na obezřetné úrovni a aby se schodek veřejných financí ve střednědobém horizontu snížil pod referenční hodnotu 3 % HDP a pod touto hodnotou se udržel; při výpočtu rozpočtového salda by vlády měly mít možnost začlenit kvalifikované zacházení se sociálními investicemi spojenými s prováděním zásad evropského pilíře sociálních práv a rozložit náklady na investice po celou dobu jejich trvání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	obsahuje vysvětlení, jak bude zajištěna realizace investic a reforem reagujících na hlavní výzvy zjištěné v rámci evropského semestru, v doporučeních pro danou zemi, případně jak budou napraveny zjištěné makroekonomické nerovnováhy v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze a jak budou řešeny společné priority Unie uvedené v příloze VI tohoto nařízení, včetně Zelené dohody pro Evropu, evropského pilíře sociálních práv a digitální dekády, přičemž musí být zajištěn soulad s aktualizovanými vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu a národními plány pro digitální dekádu;
	b)	obsahuje vysvětlení, jak bude zajištěna realizace investic a reforem reagujících na hlavní výzvy zjištěné v rámci evropského semestru, v doporučeních pro danou zemi, případně jak budou napraveny zjištěné makroekonomické nerovnováhy v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze a jak budou řešeny společné priority Unie uvedené v článku 1 tohoto nařízení, včetně Zelené dohody pro Evropu, evropského pilíře sociálních práv, mimo jiné unijních a vnitrostátních cílů v oblasti zaměstnanosti, vzdělávání a snížení chudoby do roku 2030, a digitální dekády, přičemž musí být zajištěn soulad s aktualizovanými vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu a národními plány pro digitální dekádu. Kromě toho vysvětlí, jak zajistí soulad s hlavními směry hospodářských politik členských států a s hlavními směry politik zaměstnanosti v souladu s čl. 121 odst. 2 a čl. 148 odst. 2 SFEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	vysvětlí konzultační proces, který vedou místní a regionální orgány, sociální partneři, organizace občanské společnosti, mládežnické organizace a další příslušné zúčastněné strany v souladu s vnitrostátním právním rámcem, a jak se příspěvky zúčastněných stran odrážejí v plánu a v procesu provádění; a


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 – písm. d b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	zajistí, aby navrhované reformy přispěly k dosažení cílů sociální politiky stanovených v evropském pilíři sociálních práv a jeho akčním plánu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, musí odpovídat míře výzev týkajících se veřejného dluhu a střednědobého růstu v daném členském státě.
	Soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, musí odpovídat míře výzev týkajících se veřejného dluhu a střednědobého udržitelného růstu v daném členském státě a výzev při dosahování společných unijních priorit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. i</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	i)	podporovat růst;
	i)	podporovat udržitelný růst;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. ii a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	iia)	podporovat vzestupnou sociální konvergenci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. iii</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iii)	řešit společné priority Unie uvedené v příloze VI;
	iii)	řešit společné priority Unie uvedené v článku 1;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. iv</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iv)	reagovat na příslušná doporučení pro danou zemi určená dotčenému členskému státu, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze;
	iv)	reagovat na příslušná doporučení pro danou zemi určená dotčenému členskému státu podle čl. 121 odst. 4 a čl. 148 odst. 4 SFEU, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 2 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	zda je poměr veřejného dluhu na konci plánovacího horizontu nižší než poměr veřejného dluhu v roce předcházejícím začátku technické trajektorie.
	f)	zda je poměr veřejného dluhu na konci plánovacího horizontu nižší než poměr veřejného dluhu v roce předcházejícím začátku technické trajektorie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 2 – písm. f a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	fa)	zda realizace investic a reforem reagujících na hlavní výzvy zjištěné v rámci evropského semestru, v doporučeních pro jednotlivé země, případně napravují zjištěné makroekonomické nerovnováhy v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze a řeší společné priority Unie uvedené v článku tohoto nařízení, včetně Zelené dohody pro Evropu, evropského pilíře sociálních práv, mimo jiné unijních a vnitrostátních cílů v oblasti zaměstnanosti, dovedností a snížení chudoby do roku 2030, a digitální dekády, přičemž musí být zajištěn soulad s aktualizovanými vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu a národními plány pro digitální dekádu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Na doporučení Komise přijme Rada doporučení, kterým stanoví dráhu čistých výdajů dotčeného členského státu a v příslušném případě schválí soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, obsažených v jeho národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu, a to zpravidla do čtyř týdnů od přijetí doporučení Komise.
	Na doporučení Komise přijme Rada po konzultaci s příslušnými poradními výbory uvedenými v článku 16 doporučení, kterým stanoví dráhu čistých výdajů dotčeného členského státu a v příslušném případě schválí soubor reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, obsažených v jeho národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu, a to zpravidla do čtyř týdnů od přijetí doporučení Komise.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pokud se Rada domnívá, že plán nesplňuje požadavky stanovené v čl. 15 odst. 2 a odst. 3 písm. a), doporučí na doporučení Komise, aby dotčený členský stát předložil revidovaný národní střednědobý fiskálně-strukturální plán.
	Pokud se Rada domnívá, že plán nesplňuje požadavky stanovené v čl. 15 odst. 2 a odst. 3 písm. a) a b), doporučí na doporučení Komise a po konzultaci s příslušnými poradními výbory uvedenými v článku 26, aby dotčený členský stát předložil revidovaný národní střednědobý fiskálně-strukturální plán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 20 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Výroční zpráva o pokroku podle odstavce 1 obsahuje zejména informace o pokroku při provádění dráhy čistých výdajů, plnění širších reformních a investičních závazků v rámci evropského semestru a v příslušném případě při plnění souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce.
	2.	Výroční zpráva o pokroku podle odstavce 1 obsahuje zejména informace o pokroku při provádění dráhy čistých výdajů, plnění širších reformních a investičních závazků v rámci evropského semestru, včetně pokroku při dosahování unijních a vnitrostátních cílů v oblasti zaměstnanosti, vzdělávání a snížení chudoby do roku 2030, a v příslušném případě při plnění souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Každá vnitrostátní nezávislá fiskální instituce podle článku 8 směrnice Rady [...]32 [o vnitrostátních rozpočtových rámcích] poskytne posouzení souladu údajů o reálných výsledných rozpočtových hodnotách vykázaných ve zprávě o pokroku uvedené v článku 20 s dráhou čistých výdajů. V případě odchylky od dráhy čistých výdajů analyzuje každá vnitrostátní nezávislá fiskální instituce také faktory, které k této odchylce vedly.
	Každá vnitrostátní nezávislá fiskální instituce podle článku 8 směrnice Rady [...]32 [o vnitrostátních rozpočtových rámcích]:

	
	a) 	poskytne posouzení souladu údajů o reálných výsledných rozpočtových hodnotách vykázaných ve zprávě o pokroku uvedené v článku 20 s dráhou čistých výdajů,

	
	b) 	v případě odchylky od dráhy čistých výdajů analyzuje každá vnitrostátní nezávislá fiskální instituce také faktory, které k této odchylce vedly,

	
	c) 	poskytne posouzení sociálního dopadu rozhodnutí v oblasti politiky fiskální korekce,

	
	d) 	do posouzení zapojí odborníky ze sociální oblasti, kteří budou spolupracovat s ekonomickými odborníky.

	__________________
	__________________

	32 Směrnice Rady [...] ze dne [...] [kterou se mění směrnice Rady 2011/85/EU o požadavcích na rozpočtové rámce členských států] (Úř. věst. L..., ..., s. ...).
	32 Směrnice Rady [...] ze dne [...] [kterou se mění směrnice Rady 2011/85/EU o požadavcích na rozpočtové rámce členských států] (Úř. věst. L..., ..., s. ...).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Evropský parlament je řádně zapojen do evropského semestru s cílem zvýšit transparentnost, vlastní odpovědnost a odpovědnost členských států v souvislosti s přijímanými rozhodnutími, zejména prostřednictvím hospodářského dialogu. Případně jsou v rámci evropského semestru vedeny konzultace s Hospodářským a finančním výborem, Výborem pro hospodářskou politiku, Výborem pro zaměstnanost a Výborem pro sociální ochranu. V souladu s ustanoveními Smlouvy o fungování EU a vnitrostátními právními a politickými ustanoveními jsou v rámci evropského semestru případně zapojeny v souvislosti s hlavními politickými otázkami příslušné zainteresované strany, zejména sociální partneři.
	Evropský parlament je řádně zapojen do evropského semestru s cílem zvýšit transparentnost, vlastní odpovědnost a odpovědnost členských států v souvislosti s přijímanými rozhodnutími, zejména prostřednictvím hospodářského a sociálního dialogu. Případně jsou v rámci evropského semestru vedeny konzultace s Hospodářským a finančním výborem, Výborem pro hospodářskou politiku, Výborem pro zaměstnanost a Výborem pro sociální ochranu. V souladu s ustanoveními Smlouvy o fungování EU a vnitrostátními právními a politickými ustanoveními jsou v rámci evropského semestru případně zapojeny v souvislosti s hlavními politickými otázkami příslušné zainteresované strany, zejména sociální partneři.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Příslušné výbory Evropského parlamentu mohou vyzvat Komisi, aby projednala tyto záležitosti:

	
	- 	posouzení národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů, které Komise provedla v rámci střednědobého posouzení projekce veřejného dluhu, jakož i analýzu udržitelnosti dluhu

	
	- 	posouzení informací, které členské státy poskytují ve výročních zprávách o pokroku

	
	- 	posouzení souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce

	
	- 	hodnocení doporučení pro jednotlivé země a rizik sociální konvergence a pokroku při provádění zásad evropského pilíře sociálních práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	V tomto případě členský stát, u něhož je v souladu s čl. 7 odst. 2 nařízení (EU) č. 1176/2011 zahájen postup při nadměrné nerovnováze, předloží v souladu s článkem 14 tohoto nařízení revidovaný plán. Revidovaný plán se řídí doporučením Rady přijatým v souladu s čl. 7 odst. 2 nařízení (EU) č. 1176/2011. Revidovaný plán podléhá schválení Radou v souladu s články 16 až 19 tohoto nařízení. Revidovaný plán se posoudí v souladu s článkem 15 tohoto nařízení.
	(Netýká se českého znění.)	       


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 32 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 33 za účelem změny příloh II až VII, aby je upravila s ohledem na další vývoj nebo potřeby týkající se informací v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu (příloha II) nebo ve výročních zprávách o pokroku (příloha III), fungování kontrolního účtu (příloha IV), metodiky pro posuzování věrohodnosti (příloha V), společných priorit Unie (příloha VI) nebo rámce pro posouzení (příloha VII).
	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 33 za účelem změny příloh II až VII, aby je upravila s ohledem na další vývoj nebo potřeby týkající se informací v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu (příloha II) nebo ve výročních zprávách o pokroku (příloha III), fungování kontrolního účtu (příloha IV), metodiky pro posuzování věrohodnosti (příloha V) nebo rámce pro posouzení (příloha VII).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Sociální ukazatele spojené s dosažením vnitrostátních cílů, s hlavními cíli evropského pilíře sociálních práv a jejich hlavními a sekundárními ukazateli pokročily na konci období a převyšují situaci v roce před začátkem technické trajektorie. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	Informace o implicitních závazcích souvisejících se stárnutím a o podmíněných závazcích s potenciálně velkým dopadem na veřejné finance, což zahrnuje mj. vládní záruky, úvěry se selháním a závazky vyplývající z činnosti veřejných společností, včetně jejich rozsahu, potenciální výdaje a závazky vyplývající ze soudních řízení a v co největší možné míře i informace o podmíněných závazcích spojených s katastrofami a klimatem.
	d)	Informace o implicitních a podmíněných závazcích s potenciálně velkým dopadem na veřejné finance, což zahrnuje mj. vládní záruky, úvěry se selháním a závazky vyplývající z činnosti veřejných společností, včetně jejich rozsahu, potenciální výdaje a závazky vyplývající ze soudních řízení a v co největší možné míře i informace o podmíněných závazcích spojených s katastrofami a klimatem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	V případě, že členský stát použije předpoklady uvedené v písmenu e), které se liší od předpokladů Komise pro období korekce v rámci národního střednědobého fiskálně-strukturálního plánu a pro následující období deseti let bez dalších rozpočtových opatření, náležité vysvětlení a odůvodnění těchto rozdílů na základě řádných ekonomických argumentů.
	f)	V případě, že členský stát použije předpoklady uvedené v písmenu e), které se liší od předpokladů Komise pro období korekce v rámci národního střednědobého fiskálně-strukturálního plánu a pro následující období deseti let bez dalších rozpočtových opatření, náležité vysvětlení a odůvodnění těchto rozdílů na základě řádných ekonomických a sociálních argumentů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. g</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	g)	Rozbor otázky, jak by změny hlavních hospodářských předpokladů ovlivnily stav rozpočtu a dluhu členského státu.
	g)	Rozbor otázky, jak by změny hlavních hospodářských a sociálních předpokladů ovlivnily stav rozpočtu a dluhu členského státu, jakož i dosažení vnitrostátních cílů spojených s hlavními cíli evropského pilíře sociálních práv a jejich hlavními sekundárními ukazateli a společných priorit Unie v daném členském státě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	Případně patřičně podložené důvody (s příslušnými řádnými a ověřitelnými ekonomickými argumenty) pro odchýlení od technické trajektorie předložené Komisí.
	h)	Případně patřičně podložené důvody (s příslušnými řádnými a ověřitelnými ekonomickými a sociálními argumenty) pro odchýlení od technické trajektorie předložené Komisí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. k</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	k)	Případně informace o konkrétním, časově vymezeném a ověřitelném souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce podle článku 13, časový plán jeho provádění a řádné ekonomické argumenty, že tento soubor reformních a investičních závazků splňuje kritéria podle článku 13 s přihlédnutím k posuzovacím kritériím uvedeným v příloze VII.
	k)	Případně informace o konkrétním, časově vymezeném a ověřitelném souboru reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce podle článku 13, časový plán jeho provádění a řádné ekonomické a sociální argumenty, že tento soubor reformních a investičních závazků splňuje kritéria podle článku 13 s přihlédnutím k posuzovacím kritériím uvedeným v příloze VII.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. l</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	l)	Vyčíslení, v největší možné míře, očekávaných dopadů reforem a investic uvedených v písmenu k) na udržitelnost veřejných financí, růst a zaměstnanost, v příslušných případech v souladu se společně dohodnutými metodikami.
	l)	Vyčíslení, v největší možné míře, očekávaných dopadů reforem a investic uvedených v písmenu k) na udržitelnost veřejných financí, udržitelný růst a kvalitní zaměstnanost, jakož i vzestupnou sociální konvergenci, v příslušných případech v souladu se společně dohodnutými metodikami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. n a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	na)	Případně reformy a investice k nápravě zjištěných rizik sociální konvergence.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. p</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	p)	V případě členských států, které mají nízký veřejný dluh, ale vysoké implicitní závazky v důsledku stárnutí populace, by trajektorie vnitrostátních čistých výdajů a reformy obsažené v národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánech měly náležitě zohlednit výzvy spojené s dlouhodobou udržitelností veřejných financí.
	p)	V případě členských států, které mají nízký veřejný dluh, ale vysoké implicitní závazky, by trajektorie vnitrostátních čistých výdajů a reformy obsažené v národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánech měly náležitě zohlednit výzvy spojené s dlouhodobou udržitelností veřejných financí, jakož i rizika spojená s prohlubováním sociálních rozdílů vyplývající s posledního monitorování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1 – písm. q</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	q)	Informace o konzultacích se sociálními partnery, organizacemi občanské společnosti a dalšími příslušnými zúčastněnými stranami v souvislosti s přípravou plánu.
	q)	Informace o účinných konzultacích se sociálními partnery, organizacemi občanské společnosti a dalšími příslušnými zúčastněnými stranami v souvislosti s přípravou plánu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	Srovnání projekcí hlavních ekonomických proměnných předložených v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu od počátku jeho platnosti s údaji o reálných výsledných hodnotách těchto proměnných, jakož i důsledky pro dodržení dráhy čistých výdajů stanovené Radou a důsledky pro předpokládaný vývoj poměru veřejného dluhu uvedený v tomto plánu.
	b)	Srovnání projekcí hlavních ekonomických a sociálních proměnných předložených v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu od počátku jeho platnosti s údaji o reálných výsledných hodnotách těchto proměnných, jakož i důsledky pro dodržení dráhy čistých výdajů stanovené Radou a důsledky pro předpokládaný vývoj poměru veřejného dluhu uvedený v tomto plánu, stejně jako dosahování vnitrostátních cílů spojených s hlavními cíli evropského pilíře sociálních práv a jejich hlavními a sekundárními ukazateli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – odst. 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	Hlavní předpoklady o očekávaném hospodářském vývoji a hlavních ekonomických proměnných pro následující léta období korekce, včetně poměru veřejného dluhu.
	h)	Hlavní předpoklady o očekávaném hospodářském a sociálním vývoji a hlavních ekonomických a sociálních proměnných pro následující léta období korekce, včetně poměru veřejného dluhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – odst. 1 – písm. l</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	l)	Analýza vývoje makroekonomické nerovnováhy zjištěné v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze a v příslušných případech analýza dopadu na tuto nerovnováhu, který má provádění příslušných reforem a investic uvedených v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu v souladu s přílohou II písm. n).
	l)	Analýza vývoje makroekonomické nerovnováhy zjištěné v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze, jakož i rizik sociální konvergence, a v příslušných případech analýza dopadu na tuto nerovnováhu, který má provádění příslušných reforem a investic uvedených v národním střednědobém fiskálně-strukturálním plánu v souladu s přílohou II písm. n) a o).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VI</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Společné priority Unie
	vypouští se

	Společnými prioritami Unie podle čl. 12 písm. b) jsou:
	

	a)	Zelená dohoda pro Evropu34, včetně přechodu na klimatickou neutralitu do roku 205035 a převedení na vnitrostátní úroveň prostřednictvím vnitrostátních plánů v oblasti energetiky a klimatu;
	

	b)	evropský pilíř sociálních práv36 včetně souvisejících cílů v oblasti zaměstnanosti, dovedností a snižování chudoby do roku 2030;
	

	c)	politický program Digitální dekáda 203037, který se na vnitrostátní úrovni odráží v národních strategických plánech pro digitální dekádu;
	

	d)	Strategický kompas pro bezpečnost a obranu – Za Evropskou unii, která chrání své občany, hodnoty a zájmy a přispívá k mezinárodnímu míru a bezpečnosti.38
	

	__________________
	

	34 Sdělení Komise COM(2019) 640 final ze dne 11. prosince 2019 „Zelená dohoda pro Evropu“ a rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/591 ze dne 6. dubna 2022 o všeobecném akčním programu Unie pro životní prostředí na období do roku 2030 (Úř. věst. L 114, 12.4.2022, s. 22).
	

	35 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. června 2021, kterým se stanoví rámec pro dosažení klimatické neutrality a mění nařízení (ES) č. 401/2009 a nařízení (EU) 2018/1999 („evropský právní rámec pro klima“).
	

	36 (2017/C 428/09) Interinstitucionální vyhlášení evropského pilíře sociálních práv (Úř. věst. C 428, 13.12.2017, s. 10).
	

	37 Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 ze dne 14. prosince 2022, kterým se zavádí politický program Digitální dekáda 2030 (Úř. věst. L 323, 19.12.2022, s. 4).
	

	38 Rada Evropské unie, COPS 130.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	V souladu s čl. 13 odst. 2 musí být soubor reforem a investičních závazků zahrnutých do národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, úměrný míře výzev týkajících se veřejného dluhu zjištěných v poslední aktualizaci Monitoru udržitelnosti zadlužení a výzev týkajících se střednědobého růstu v daném členském státě. V případě členských států, u nichž jsou výzvy týkající se veřejného dluhu spojeny s významnými výzvami týkajícími se střednědobého růstu, se očekává, že soubor reforem a investic bude rovněž řešit překážky střednědobého růstu.
	V souladu s čl. 13 odst. 2 musí být soubor reforem a investičních závazků zahrnutých do národních střednědobých fiskálně-strukturálních plánů, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, úměrný míře výzev týkajících se veřejného dluhu zjištěných v poslední aktualizaci Monitoru udržitelnosti zadlužení v kombinaci s riziky spojenými s prohlubováním sociálních rozdílů vyplývajícími z posledního monitorování, výzev týkajících se střednědobého růstu v daném členském státě a výzev při dosahování vnitrostátních cílů spojených s hlavními cíli a jejich hlavními a sekundárními indikátory evropského pilíře sociálních práv. V případě členských států, u nichž jsou výzvy týkající se veřejného dluhu spojeny s významnými výzvami týkajícími se střednědobého udržitelného růstu, se očekává, že soubor reforem a investic bude rovněž řešit překážky střednědobého udržitelného růstu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.1	Soubor reformních a investičních závazků podporuje růst
	2.1	Soubor reformních a investičních závazků podporuje udržitelný růst

	
	Očekává se, že soubor reformních a investičních závazků přinese významný pokrok při dosahování vnitrostátních cílů spojených s hlavními cíli evropského pilíře sociálních práv a jejich hlavními a sekundárními ukazateli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2.2a	Soubor reformních a investičních závazků podporuje vzestupnou sociální konvergenci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.3	Soubor reformních a investičních závazků řeší priority Unie uvedené v příloze VI
	2.3	Soubor reformních a investičních závazků řeší priority Unie uvedené v článku 1


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.3 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	Soubor reformních a investičních závazků významně přispívá alespoň k jedné z priorit Unie uvedených v příloze VI.
	–	Soubor reformních a investičních závazků významně přispívá alespoň k jedné z priorit Unie uvedených v článku 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.4 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.4	Soubor reformních a investičních závazků v souhrnu reaguje na příslušná doporučení pro danou zemi, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze
	2.4	Soubor reformních a investičních závazků v souhrnu reaguje na příslušná doporučení pro danou zemi podle čl. 121 odst. 4 a čl. 148 odst. 4 SFEU, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – bod 2 – odst. 2 – bod 2.4 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	Očekává se, že soubor příslušných reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, bude v souhrnu reagovat na výzvy uvedené v příslušných doporučeních pro danou zemi, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze, s přihlédnutím k rozsahu a míře výzev, jimž daná země čelí, a případně k závazkům přijatým v rámci plánů pro oživení a odolnost.
	–	Očekává se, že soubor příslušných reformních a investičních závazků, které jsou podkladem pro prodloužení období korekce, bude v souhrnu reagovat na výzvy uvedené v příslušných doporučeních pro danou zemi, včetně případných doporučení vydaných v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze a doporučení vydaných v souladu s čl. 148 odst. 4 SFEU nebo provádění zásad evropského pilíře sociálních práv, s přihlédnutím k rozsahu a míře výzev, jimž daná země čelí, a případně k závazkům přijatým v rámci plánů pro oživení a odolnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
<PathFdR>PA\1283985CS.docx</PathFdR>		PE<NoPE>752.621</NoPE><Version>v01-00</Version>
CS	Jednotná v rozmanitosti	CS
PE<NoPE>752.621</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/41	<PathFdR>PA\1283985CS.docx</PathFdR>
CS
<PathFdR>PA\1283985CS.docx</PathFdR>	41/41	PE<NoPE>752.621</NoPE><Version>v01-00</Version>
		CS
image1.png




